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SIKKERHEDSFORSKRIFTER
LÆS FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER 

ENHEDEN I BRUG
Opbevar denne brugervejledning et sikkert og praktisk sted til senere brug.

 ADVARSEL
Følg altid nedenstående grundlæggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller 
dødsfald på grund af elektrisk stød, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, 
men er ikke begrænset til, følgende:

• Anbring ikke strømledningen i nærheden af varmekilder, f.eks. varmeapparater eller 
radiatorer. Undgå desuden at bøje ledningen kraftigt eller på anden måde beskadige 
den eller at anbringe tunge ting på den.

• Brug kun den forsyningsspænding, der er angivet som korrekt for enheden. 
Den korrekte spænding er trykt på enhedens fabriksskilt.

• Kontrollér stikket med jævne mellemrum, og fjern evt. ophobet støv og snavs.

• Denne enhed indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Åbn ikke 
enheden, og forsøg ikke at afmontere de indvendige dele eller ændre dem på 
nogen måde. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op med 
at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-serviceværksted.

• Enheden må ikke udsættes for regn eller bruges i våde eller fugtige omgivelser. 
Stil ikke beholdere med væske på den (f.eks. vaser, flasker eller glas), da væsken 
kan trænge ind gennem enhedens åbninger, hvis beholderen vælter. Hvis væske, 
f.eks. vand, trænger ind i enheden, skal du øjeblikkeligt slukke for strømmen og 
tage strømledningen ud af stikkontakten. Indlever herefter enheden til eftersyn på 
et autoriseret Yamaha-serviceværksted.

• Isæt eller udtag aldrig stikket med våde hænder.

• Anbring aldrig brændende genstande, f.eks. stearinlys, på enheden. 
Brændende genstande kan vælte og forårsage ildebrand.

• I tilfælde af et af følgende problemer skal du omgående slukke for enheden på 
afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter enheden til 
eftersyn på et Yamaha-serviceværksted.
- Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.
- Den udsender usædvanlige lugte eller røg.
- Der er tabt genstande ned i enheden.
- Lyden forsvinder pludseligt under brugen af enheden.

 FORSIGTIG
Følg altid nedenstående grundlæggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade på dig selv eller 
andre samt skade på enheden eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begrænset til, 
følgende:

• Tilslut ikke enheden til en stikkontakt via et fordelerstik, da det kan medføre 
forringet lydkvalitet eller overophedning af fordelerstikket.

• Tag aldrig fat om ledningen, når du tager stikket ud af stikkontakten, men tag fat 
om selve stikket. Hvis du trækker i ledningen, kan den tage skade.

• Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis enheden ikke skal bruges 
i længere tid.

• Enheden skal placeres, så den står stabilt og ikke kan vælte.
• Inden enheden flyttes, skal alle tilsluttede ledninger fjernes for at undgå at 

beskadige dem, eller at nogen falder over dem.
• Sørg for at placere produktet, så der er nem adgang til den stikkontakt, du vil 

bruge. Hvis der opstår problemer eller fejl, skal du omgående slukke for enheden 
på afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden små 
mængder elektricitet til produktet, selv om der er slukket for strømmen. Tag altid 
stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i længere tid.

• Sørg for at placere subwooferen væk fra vægge eller andre genstande, og sørg 
for, at der er mindst 20 cm fri plads over og til alle sider. (Enheden har en 
indbygget forstærker og genererer varme). Sørg også for ikke at placere enheden 
på nogen overflade med bagpanelet nedad.

• Sluk for strømmen til andre elektroniske komponenter, før du slutter enheden 
til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, før du tænder eller 
slukker for strømmen.

• Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem og derefter 
gradvist hæve lydniveauerne, mens du spiller på instrumentet, indtil det ønskede 
lydniveau er nået.

Strømforsyning/strømledning

Må ikke åbnes

Vand og fugt

Brandfare

Unormal funktion

Strømforsyning/strømledning

Placering

Forbindelser
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• Læn dig ikke med din fulde vægt op ad enheden, stil ikke tunge genstande på 
enheden, og tryk ikke for hårdt på knapperne, kontakterne eller stikkene.

• Brug ikke enheden i længere tid ved en høj eller ubehagelig volumen, da det kan 
medføre permanente høreskader. Søg læge, hvis du oplever nedsat hørelse eller 
ringen for ørerne.

• Sæt ikke dine fingre, hænder eller nogen genstande ind i åbningen. 
Det kan medføre personskade eller funktionsfejl.

Sluk altid for strømmen, når enheden ikke er i brug. 

OBS!
Følg altid nedenstående forskrifter for at undgå risiko for fejl/skade på produktet eller andre genstande.

 Brug og vedligeholdelse
• Brug ikke enheden i nærheden af fjernsyn, radio, stereoanlæg, mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse eller enheden i så fald kan udsende 

støj. Når du bruger enheden sammen med en app på din iPad, iPhone eller iPod touch, anbefales det, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON", så du 
undgår støj pga. kommunikation. 

• Denne enhed må ikke udsættes for støv, vibrationer eller stærk kulde eller varme (den må f.eks. ikke placeres i direkte sollys, i nærheden af 
varmeapparater eller i en bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet og de indvendige komponenter eller for ustabil funktion. 
(Bekræftet driftstemperaturområde: 5 °-40 °C).

• Anbring ikke en skrøbelige genstande i nærheden af åbningen på enheden. Lufttryk fra åbningen kan medføre, at genstanden vælter eller falde ned 
og forårsager skader på enheden eller omkringliggende genstande.

• Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi på enheden, da de kan misfarve panelet.
• Rengør enheden med en blød, tør klud. Brug ikke fortynder, opløsningsmidler, alkohol, rengøringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.
• Ved ekstreme ændringer i temperatur eller luftfugtighed kan der opstå kondens, og der kan samle sig vand på enhedens overflade. Hvis vandet ikke 

fjernes, kan trædelene opsuge vand og blive beskadiget. Sørg for straks at tørre evt. vand af med en blød klud.

Oplysninger
 Om denne vejledning
• De illustrationer, der er vist i denne vejledning, er kun vejledende og kan være lidt forskellige fra dem, der vises på enheden.
• Navne på virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemærker eller registrerede varemærker tilhørende de respektive virksomheder.

Retningslinjer for brug

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller ændringer af enheden.
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Modelnummeret, serienummeret, strømkrav osv. er 
angivet på eller i nærheden af navneskiltet bag på 
enheden. Du skal notere dette serienummer nedenfor 
og gemme denne vejledning som et købsbevis og et 
middel til identifikation i tilfælde af tyveri.

(rear_da_01)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr:

Dette symbol på produkter, emballage og/eller medfølgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter 
ikke må bortskaffes sammen med det øvrige husholdningsaffald.
Aflever gamle produkter og brugte batterier på egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding 
og genbrug i henhold til lokal lovgivning.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier på korrekt vis er du med til at redde værdifulde ressourcer og forebygge eventuelle 
skadelige virkninger på menneskers helbred og miljøet, der ellers kunne opstå som følge af forkert affaldsbehandling.

Du kan få flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder, 
de kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du købte produktet.

For erhvervsbrugere i EU:
Kontakt din forhandler eller leverandør for at få flere oplysninger, hvis du ønsker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU:
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler, og få oplysninger om den korrekte 
bortskaffelsesmetode.

(weee_eu_da_02)

Modelnr. 

Serienr.
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Tak, for at du har valgt KS-SW100.
Når denne subwoofer er tilsluttet dit tangentinstrument, giver den dit spil en dynamisk og kraftfuld 
dyb baslyd.
For at du skal få mest mulig glæde af funktionerne i KS-SW100, bedes du læse denne 
brugervejledning grundigt igennem og opbevare den til senere brug.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER........................................................................... 2
Medfølgende tilbehør ....................................................................................... 4
Kontroller og funktioner................................................................................... 4
Tilslutninger ...................................................................................................... 5
Fejlfinding.......................................................................................................... 5
Specifikationer .................................................................................................. 5

 Brugervejledning (denne bog) x1  PHONE-RCA-kabel x1

q Twisted Flare-port
Udsender superbaslyd.

w [VOLUME]-knap
Justerer volumen. Drej knappen med uret for at skrue 
op for volumen og mod uret for skrue ned for den.

e Strømindikator
Lyser grønt, når [POWER]-knappen er slået til, 
og slukker, når [POWER]-knappen er slået fra.

r [INPUT]-stik (fra et instrument)
Bruges til at forbinde subwooferen med instrumentets 
udgangsstik, f.eks. OUTPUT [L/L+R]-stikket 
på instrumentet.
(Du finder yderligere oplysninger i "Tilslutninger").

t [POWER]-kontakt
Tryk på denne kontakt for at tænde subwooferen ( ). 
Tryk på kontakten igen for at slukke den ( ).

OBS!
Når du tilslutter subwooferen til instrumentet, skal du først 
tænde for instrumentet og derefter tænde subwooferen. 
Gør det i omvendt rækkefølge, når du slukker.

Indholdsfortegnelse

Medfølgende tilbehør

Kontroller og funktioner

q

w

e

r

t

Forside

Bagside
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Tilslut udgangsstikket, f.eks. OUTPUT [L/L+R]-
stikket på instrumentet til [INPUT]-stikket på denne 
subwoofer ved brug af det medfølgende 
PHONE-RCA-kabel.

Isæt strømledningen som vist på illustrationen.

Sluk for strømmen på alle komponenterne, før du 
tilslutter subwooferen til instrumentet. Skru helt ned til 
minimum (0) for volumen af alle komponenter, før du 
tænder eller slukker for strømmen. I modsat fald er der 
risiko for skader på komponenterne, elektrisk stød eller 
permanente høreskader.

BEMÆRK
Denne subwoofer er kun til instrumenter med et 
uafhængigt OUTPUT-stik. Andre instrumentudgangsstik, 
f.eks. [PHONES/OUTPUT], kan ikke tilsluttes til 
denne subwoofer.

Se i diagrammet nedenfor, hvis denne enhed ikke fungerer korrekt.
Hvis instruktionerne nedenfor ikke hjælper, eller hvis det problem, du oplever, ikke er angivet nedenfor, skal du slukke for 
strømmen til enheden, tage strømledningen ud og kontakte en autoriseret Yamaha-forhandler eller en -reparatør.

Driver .................................................................................................................................................20 cm keglewoofer
Ikke-magnetisk afskærmningstype

Forstærkerudgang (100 Hz, 5 ohm, 10 % THD) ................................................................................................ 50 watt
Dynamisk strøm.........................................................................................................................................100 watt, 5 Ω
Frekvenskurve................................................................................................................................................ 28-200 Hz
Strømforsyning .................................................................................................................................... AC 230 V, 50 Hz
Strømforbrug....................................................................................................................................................... 40 watt
Mål (B × H × D) ................................................................................................................ 291 mm × 292 mm × 341 mm
Vægt.......................................................................................................................................................................8,5 kg

* Indholdet i denne vejledning gælder de seneste specifikationer på tidspunktet for udgivelsen. Du finder den seneste vejledning 
på Yamahas websted, hvorfra den kan downloades. Da specifikationer, udstyr og tilbehør, der sælges særskilt, 
ikke nødvendigvis er ens i alle lande, bør du forhøre dig hos din Yamaha-forhandler.

Tilslutninger

Fejlfinding

Problem Årsag Løsning

Der er ingen strøm, selvom 
[POWER]-kontakten er indstillet 
til ON-positionen.

Strømstikket er ikke sat korrekt i. Sæt det rigtigt i.

Ingen lyd. Volumen er indstillet til minimum. Skru op for volumen.

Tilslutningerne fungerer ikke korrekt 
(eller tilslutningerne er ufuldstændige).

Tilslut dem korrekt.

Lyden er forvrænget. Volumen er for høj. Skru ned for volumen på instrumentet.

Volumen på subwooferen er for høj. Drej subwooferens [VOLUME]-knap mod 
uret for at skrue ned for volumen.

Støj. Tilslutningerne er fejlbehæftede eller 
ufuldstændige.

Kontroller, at tilslutningerne fungerer 
korrekt, eller brug et andet kabel.

Højttalerne give en "pop"-lyd, 
når der tændes eller slukkes 
for strømmen.

Du har ikke fulgt den korrekte rækkefølge 
for at tænde/slukke subwooferen 
og instrumentet.

Husk at tænde og slukke subwooferen 
og instrumentet i den rækkefølge, 
der er beskrevet under OBS! under 
"t [POWER]-kontakt" på side 4.

Specifikationer

Instrument

Til stikkontakt

BEMÆRK
De stik, der findes på dit instrument, 
er muligvis ikke de samme som 
dem, der er afbildet her.

FORSIGTIG





For details of products, please contact your nearest Yamaha representative or the authorized distributor listed below.

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1, 
Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America 
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, 
U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José 
Insurgentes, Delegación Benito Juárez, México, 
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600  

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidêncio Ramos, 302 – Cj 52 e 54 – Torre B – 
Vila Olímpia – CEP 04551-010 – São Paulo/SP, 
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK, 
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000

PANAMA AND OTHER LATIN 
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES 

Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama, 
P.O.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, 
MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/
HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/
SLOVENIA

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH 
Sp.z o.o. Oddział w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands 
Tel: +31-347-358040 

FRANCE
Yamaha Music Europe 
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest, 
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB), 
Italy
Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal 
en España
Ctra. de la Coruña km. 17,200, 28231 
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania – Attiki, 
Greece
Tel: +30-210-6686260

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Göteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark, 
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, 
Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Søborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510  Vantaa, Finland  
Tel:  +358 (0)96185111

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Næringspark 1, 1332 Østerås, Norway 
Tel: +47-6716-7800

ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
IS-108  Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050

CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k 
1086 Nicosia
Tel: + 357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Lefkoşa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street, 
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Türkiye İstanbul Şubesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz 
Böl. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328, 
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu, 
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor) 
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot 
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06169, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301 
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Banqiao Dist., 
New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th Fl., Siam Motors Building, 
891/1 Rama 1 Road, Wangmai, 
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach 
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES 
http://asia.yamaha.com

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne, 
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST 
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

NORTH AMERICA

CENTRAL & SOUTH AMERICA

EUROPE

AFRICA

MIDDLE EAST

ASIA

OCEANIA

DMI22 Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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